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ПРИЛОЖЕНИЯ 

към 

ДЕЛЕГИРАН РЕГЛАМЕНТ (ЕС) .../... НА КОМИСИЯТА 

за изменение на регулаторните технически стандарти, установени в Делегиран 

регламент (ЕС) 2017/583 – за приложимите за местата на търговия и 

инвестиционните посредници изисквания за прозрачност при дериватите, в 

Делегиран регламент (ЕС) 2017/2194 – за пакетните поръчки, и в Делегиран 

регламент (ЕС) 2025/1155 – за входните и изходните данни на системата за 

консолидирани данни за извънборсовите деривати, както и за поправка на 

Делегиран регламент (ЕС) 2017/587 на Комисията 
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ПРИЛОЖЕНИЕ I 

Делегиран регламент (ЕС) 2017/583 се изменя, както следва: 

1) в приложение II таблици 2 и 3 се заменят със следното: 

„Таблица 2  

Списък на подробните сведения за целите на прозрачността след сключването на сделка 

Публикуваните наименования на полетата (заглавията на колоните) трябва да съответстват на идентификатора на полето, посочен в таблица 

2. 

#  
Идентификатор 

на поле  

Финансови 

инструменти  

Описание на подлежащите на публикуване 

сведения  

Вид място на 

изпълнение 

или на 

публикуване  

Формат на попълване, както е 

посочен в таблица 1  

1  
Дата и час на 

търгуване  

За всички 

финансови 

инструменти  

Датата и часът на изпълнение на сделката.  

За сделките, извършвани на място на търговия, 

степента на точност трябва да е в съответствие с 

изискванията, посочени в член 12 от Делегиран 

регламент (ЕС) 2025/1155 на Комисията1. 

За сделките, които не се изпълняват на място на 

търговия – датата и часът, когато страните са се 

договорили за съдържанието на следните 

полета: количество, цена, валути, както е 

посочено в полета 31, 34 и 44 на таблица 2 от 

Регулиран 

пазар (РП)  

 

Многостранна 

система за 

търгуване 

(МСТ) 

 

Организирана 

система за 

{DATE_TIME_ FORMAT}  

 
1 Делегиран регламент (ЕС) 2025/1155 на Комисията от 12 юни 2025 г. за допълнение на Регламент (ЕС) № 600/2014 на Европейския парламент и на Съвета по 

отношение на регулаторните технически стандарти за определяне на входните и изходните данни на системите за консолидирани данни, синхронизирането на 

бизнес часовниците и преразпределянето на приходите от страна на доставчика на консолидирани данни за акции и борсово търгувани фондове, и за отмяна на 

Делегиран регламент (ЕС) 2017/574 (ОВ L, 2025/1155, 3.11.2025 г., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_del/2025/1155/oj). 

http://data.europa.eu/eli/reg_del/2025/1155/oj
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приложение I към Делегиран регламент (ЕС) 

2017/590 на Комисията2, идентификационен код 

на инструмента, класификация на инструмента и 

код на базовия инструмент, когато е приложимо. 

За сделките, които не са изпълнени на място на 

търговия, часът се докладва с точност поне до 

най-близката секунда.  

Когато сделката се изпълнява по нареждане, 

предадено на трета страна от действащ от името 

на клиент посредник, без да са изпълнени 

условията за предаване, посочени в член 4 от 

Делегиран регламент (ЕС) 2017/590, 

докладваните дата и час са тези на сделката, а не 

на предаването на нареждането.  

търговия 

(ОСТ)  

 

Одобрен 

механизъм за 

публикуване 

(ОМП)  

2  
Идентификатор на 

инструмента  

За всички 

финансови 

инструменти  

Кодът, използван за идентифицирането на 

финансовия инструмент. 

За извънборсовите деривати, посочени в член 8а, 

параграф 2 от Регламент (ЕС) № 600/2014, 

инструментът се идентифицира в съответствие с 

Делегиран регламент (ЕС) 2025/1003 на 

Комисията3. 

РП, МСТ, 

ОСТ, ОМП  

{ISIN} освен за извънборсовите 

деривати, посочени в член 8а, 

параграф 2 от Регламент (ЕО) № 

600/2014 

 
2 Делегиран регламент (ЕС) 2017/590 на Комисията от 28 юли 2016 г. за допълнение на Регламент (ЕС) № 600/2014 на Европейския парламент и на Съвета по 

отношение на регулаторните технически стандарти за докладването на сделки пред компетентните органи (ОВ L 87, 31.3.2017 г., стр. 449—478, 

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_del/2017/590/oj).  

3 Делегиран регламент (ЕС) 2025/1003 на Комисията от 24 януари 2025 година за допълване на Регламент (ЕС) № 600/2014 на Европейския парламент и на Съвета 

по отношение на референтните данни за идентифициране за извънборсови деривати, които да се използват за целите на изискванията за прозрачност, установени 

в член 8а, параграф 2 и членове 10 и 21 (ОВ L, 2025/1003, 22.5.2025 г., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_del/2025/1003/oj).  

http://data.europa.eu/eli/reg_del/2017/590/oj
http://data.europa.eu/eli/reg_del/2025/1003/oj
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2а 
Дата на влизане в 

сила 

За извънборсови 

деривати върху 

лихвени 

проценти  

Датата, на която задълженията по договора за 

дериват върху лихвени проценти влизат в сила. 

МСТ, ОСТ, 

ОМП 
{DATEFORMAT} 

2б 

Дата, на която 

изтича срокът на 

договор 

За извънборсови 

деривати върху 

лихвени 

проценти 

Датата, на която изтича срокът на договора за 

дериват върху лихвени проценти. 

МСТ, ОСТ, 

ОМП 
{DATEFORMAT} 

3  Цена  

За всички 

финансови 

инструменти  

Цената на изпълнение на сделката, без, когато е 

приложимо, комисионите и начислените лихви.  

Форматът, в който се докладва цената на 

изпълнение, е общоприетият пазарен формат. 

Докладваната тук стойност трябва да 

съответства на посочената в поле „Изражение на 

цената“.  

Когато цената не е налична към дадения момент, 

а предстои да бъде определена („PNDG“), или не 

е приложима („NOAP“), това поле не се попълва.  

РП, МСТ, 

ОСТ, ОМП  

{DECIMAL-18/13}, ако цената е 

изразена като парична стойност 

 

{DECIMAL-11/10}, ако цената е 

изразена като процент или като 

доходност 

 

{DECIMAL-18/17}, ако цената е 

изразена като базисни пунктове  

4  Липсваща цена  

За всички 

финансови 

инструменти  

Когато цената не е налична към дадения момент, 

но предстои да бъде определена, се посочва 

„PNDG“. 

Когато цената не е приложима, се посочва 

„NOAP“.  

РП, МСТ, 

ОСТ, ОМП  

„PNDG“ — ако цената не е налична  

 

„NOAP“ — ако цената не е 

приложима  

5  Валута на цената  

За всички 

финансови 

инструменти  

Основната парична единица, в която е изразена 

цената (приложимо, когато цената е изразена 

като парична стойност).  

РП, МСТ, 

ОСТ, ОМП  
{CURRENCY CODE_3}  
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6  
Изражение на 

цената  

За всички 

финансови 

инструменти  

Обозначение, указващо дали цената е изразена 

като парична стойност, като процент, като 

базисни пунктове или като доходност. 

Изражението на цената се докладва в 

съответствие с общоприетите пазарни практики.  

За суаповете за кредитно неизпълнение в това 

поле се отбелязва „BAPO“.  

За облигациите (без борсово търгуваните 

облигации и борсово търгуваните стоки) в това 

поле се отбелязва процентът („PERC“) на 

условната стойност. Ако изразяването на цената 

като процент не представлява обичайна пазарна 

практика, полето се попълва според обичайната 

пазарна практика съответно с „YIEL“, „BAPO“ 

или „MONE“. 

Докладваната тук стойност трябва да 

съответства на посочената в поле „Цена“. 

Когато цената е изразена като парична стойност, 

тя се представя в основната парична единица. 

Когато цената не е налична към дадения момент, 

а предстои да бъде определена („PNDG“), или не 

е приложима („NOAP“), това поле не се попълва.  

РП, МСТ, 

ОСТ, ОМП  

„MONE“ — Парична стойност  

„PERC“ — Процент 

„YIEL“ — Доходност  

„BAPO“ — Базисни пунктове  

7  Количество  

За всички 

финансови 

инструменти  

При финансовите инструменти, търгувани на 

единици – броят на тези единици, съставляващи 

финансовия инструмент. В противен случай 

полето се оставя празно.  

РП, МСТ, 

ОСТ, ОМП  
{DECIMAL- 18/17}  
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8  
Количество в 

мерна единица  

За договорите, 

определени в 

единици в 

деривати върху 

стоки, деривати 

C10, деривати 

върху квоти за 

емисии и квоти 

за емисии.  

Количественият еквивалент на търгувана стока 

или квота за емисии, изразен в мерна единица.  

РП, МСТ, 

ОСТ, ОМП  
{DECIMAL- 18/17}  

9  

Изражение на 

количеството в 

мерна единица  

За договорите, 

определени в 

единици в 

деривати върху 

стоки, деривати 

C10, деривати 

върху квоти за 

емисии и квоти 

за емисии.  

Посочва се мерната единица, в която е изразено 

количеството.  

РП, МСТ, 

ОСТ, ОМП  

„TOCD“ — тонове еквивалент на 

въглероден диоксид (при договорите, 

свързани с квоти за емисии)  

„TONE“ — метрични тонове  

„MWHO“ — мегават часове  

„MBTU“ — метричен милион 

британски топлинни единици  

„THMS“ — терми 

„DAYS“ — дни или  

{ALPHANUM-4}  

друго  

10  Условна стойност  

За всички 

финансови 

инструменти  

Полето се попълва:  

(i) за облигациите (без борсово 

търгуваните стоки и борсово 

търгуваните облигации) – с 

номиналната стойност, която е 

изплатената на инвеститора сума при 

РП, МСТ, 

ОСТ, ОМП  
{DECIMAL-18/5}  
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обратно изкупуване; 

(ii) за борсово търгуваните стоки, борсово 

търгуваните облигации и 

секюритизираните деривати – с броя 

обменени между продавачите и 

купувачите инструменти, умножен по 

цената на инструмента, обменен при 

конкретната сделка. С други думи – с 

полето с цената, умножено по полето 

с количеството;  

(iii) за структурираните финансови 

продукти (СФП) – с номиналната 

стойност на единиците, умножена по 

броя инструменти в момента на 

сделката;  

(iv) за суаповете за кредитно 

неизпълнение – с условната стойност, 

на която защитата е закупена или 

продадена;  

(v) за опциите, суапциите, суаповете, 

които не са сред посочените в точка 

iv), фючърсите и форуърдите – с 

условната стойност на договора;  

(vi) за квотите за емисии – с количеството, 

в момента на сделката, на съответната 

посочена в договора цена. С други 

думи – с полето с цената, умножено 

по полето с количеството в мерна 

единица;  

(vii) за залаганията на спредове – с 

паричната стойност, в момента на 

сделката, на мизата за пункт движение 
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на базовия финансов инструмент;  

(viii) за договорите за разлика – с броя 

обменени между продавачите и 

купувачите инструменти, умножен по 

цената на инструмента, обменен при 

дадената сделка. С други думи – с 

полето с цената, умножено по полето 

с количеството.  

11  
Валута на 

условната стойност  

За всички 

финансови 

инструменти  

Основната парична единица, в която е изразена 

условната стойност. 

При валутните деривати, суаповете в различни 

валути и суапциите, където базовият суап е 

договор за разлика върху една или няколко 

валути или за залагане на спредове, това е 

валутата на условната стойност на рамо 1.  

РП, МСТ, 

ОСТ, ОМП  
{CURRENCY CODE_3}  

12  [заличен]      

13  
Място на 

изпълнение  

За всички 

финансови 

инструменти  

Установяване на мястото на търговия, където се 

изпълнява сделката.  

За сделките, извършени на място на търговия в 

ЕС, се използва идентификационният код на 

пазарния сегмент (т.нар. „segment MIC“). При 

отсъствието на такъв идентификатор се използва 

идентификационният код на дадения пазарен 

оператор (т.нар. „operating MIC“).  

За изпълнените от систематичен участник 

сделки с допуснати до търгуване или търгувани 

на място на търговия финансови инструменти, 

РП, МСТ, 

ОСТ, ОМП  

{MIC} — места на търговия в ЕС 

или  

„SINT“ — систематичен участник  

„XOFF“ — в противен случай  
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се посочва „SINT“. 

За сделките с допуснати до търговия или 

търгувани на място на търговия финансови 

инструменти, които нито са изпълнени на място 

на търговия в ЕС, нито са изпълнени от 

систематичен участник, пазарът се 

идентифицира чрез кода „XOFF“. Ако сделката 

се изпълнява на организирана платформа за 

търгуване извън ЕС, в допълнение към „XOFF“ 

се попълва и полето „Място на търговия в трета 

държава, където е изпълнена сделката“.  

14  

Място на търговия 

в трета държава, 

където е изпълнена 

сделката  

За всички 

финансови 

инструменти  

Идентификационният код на намиращото се в 

трета държава място на търговия, където е 

изпълнена сделката. 

Използва се  идентификационният код на 

пазарния сегмент. При отсъствието на такъв 

идентификатор се използва 

идентификационният код на дадения пазарен 

оператор. Полето не се попълва, ако сделката не 

е изпълнена на намиращо се в трета държава 

място на търговия.  

ОМП  {MIC}  

15  
Дата и час на 

публикуване  

За всички 

финансови 

инструменти  

Датата и часът на публикуване на сделката от 

мястото на търговия или ОМП. 

За сделките, извършвани на място на търговия, 

степента на точност е според изискванията, 

посочени в член 12 от Делегиран регламент (ЕС) 

2025/1155. 

За сделките, които не са изпълнени на място на 

РП, МСТ, 

ОСТ, ОМП  
{DATE_TIME_ FORMAT}  
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търговия, часът се докладва с точност поне до 

най-близката секунда.  

16  
Място на 

публикуване  

За всички 

финансови 

инструменти  

Идентификационният код на мястото на 

търговия и ОМП, които публикуват сделката.  

РП, МСТ, 

ОСТ, ОМП  
{MIC}  

17  
Идентификационен 

код на сделката  

За всички 

финансови 

инструменти  

Буквено-цифровият код, определен от местата на 

търговия (по силата на член 12 от Делегиран 

регламент (ЕС) 2017/580 на Комисията4) и ОМП; 

той се използва при всяко следващо позоваване 

на дадената сделка.  

РП, МСТ, 

ОСТ, ОМП  
{ALPHA NUMERICAL-52}  

18  [заличен]     
 

19  
Обозначителен 

знак  

За всички 

финансови 

инструменти  

Едно или повече полета се попълват с 

приложимите обозначения, както е описано в 

таблица 3 от приложение II.  

Когато никое от посочените обстоятелства не е 

налице, сделката се публикува без обозначение.  

Когато е възможна комбинация от обозначения 

и се докладва в едно поле, обозначенията се 

отделят със запетаи.  

РП, МСТ, 

ОСТ, ОМП  

Както е посочено в таблица 3 от 

приложение II  
 

20  
Система за 

търговия 
За всички 

финансови 

Вид система за търговия, на която е изпълнена 

сделката.  

РП, МСТ, 

ОСТ  
„CLOB“ — система за търговия с 

централен дневник за лимитирани 

 
4 Делегиран регламент (ЕС) 2017/580 на Комисията от 24 юни 2016 г. за допълване на Регламент (ЕС) № 600/2014 на Европейския парламент и на Съвета по 

отношение на регулаторните технически стандарти за съхраняването на съответната информация, свързана с нарежданията относно финансови инструменти 

(OB L 87, 31.3.2017 г., стр. 193—211, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_del/2017/580/oj).  

http://data.europa.eu/eli/reg_del/2017/580/oj
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инструменти  Това поле не се попълва, ако в полето „Място на 

изпълнение“ е посочно „SINT“ или „XOFF“.  

нареждания  

„QDTS“ — системи за търговия с 

котировки, т.е. система, при която 

сделките се сключват на основата на 

твърди котировки, предоставяни 

непрекъснато на участниците, което 

изисква от маркет мейкърите да 

поддържат котировки в размер, 

който балансира потребностите на 

членовете и участниците да търгуват 

в търговски размери и риска, на 

който маркет мейкърът се излага 

 

„PATS“ — системи за търговия чрез 

периодични аукциони  

 

„RFQT“ — системи за търговия с 

искане за котировка, т.е. система за 

търговия, при която котировките се 

предоставят в отговор на искане за 

котировка, подадено от един или 

повече други членове или участници. 

Котировката е изпълнима само от 

подалия искането член или пазарен 

участник. Запитващият член или 

участник може да сключи сделка, 

като приеме предоставените на 

запитването му котировки. 
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„VOIC“ — система за гласова 

търговия, т.е. система за търговия, 

при която сделките между членовете 

се договарят устно  

„HYBR“ — хибридна система за 

търговия, т.е. система, спадаща към 

два или повече от горепосочените 

видове системи за търговия 

 

„OTHR“ — всяка друга система за 

търговия, т.е всеки друг вид система 

за търговия, която не е обхваната по-

горе  

21  Брой на сделките  

За държавни 

дългови 

инструменти  

В това поле се попълва броят на изпълнените 

сделки, когато по силата на член 11, параграф 3, 

буква б) от Регламент (ЕС) № 600/2014 се 

изисква отложено публикуване на данни за 

няколко сделки в обобщен вид.  

РП, МСТ, 

ОСТ, ОМП  
{DECIMAL-18/17} 

 

Таблица 3  

Списък на обозначенията за целите на прозрачността след сключването на сделка 

ОБОЗНАЧЕНИЯ ЗА ОТЛОЖЕНО ПУБЛИКУВАНЕ СЛЕД СКЛЮЧВАНЕТО НА СДЕЛКА ПРИ ОБЛИГАЦИИТЕ (С ИЗКЛЮЧЕНИЕ НА 

БОРСОВО ТЪРГУВАНИТЕ СТОКИ И БОРСОВО ТЪРГУВАНИТЕ ОБЛИГАЦИИ) И НЯКОИ ДЕРИВАТИ 
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Обозначителен 

знак 

 

Наименование 
Вид място на 

изпълнение или 

на публикуване 

 

Описание 

 

 

MLF1 

 

 

Обозначение за 

сделки със среден 

размер с финансов 

инструмент, за който 

има ликвиден пазар 

 

 

РП, МСТ, ОСТ, 

ОМП 

Сделки с облигации, които се ползват от отложено публикуване, приложимо за сделки със 

среден размер с финансов инструмент, за който има ликвиден пазар, в съответствие с член 8а, 

параграф 1, буква а) от настоящия регламент. 

 

Сделки с деривати, които се ползват от отложено публикуване, приложимо за сделки със 

среден размер с финансов инструмент, за който има ликвиден пазар, в съответствие с член 8 от 

настоящия регламент. 

 

 

 

MIF2 

 

 

Обозначение за 

сделки със 

среден размер с 

финансов 

инструмент, за 

който няма 

ликвиден пазар 

 

 

 

РП, МСТ, ОСТ, 

ОМП 

Сделки с облигации, които се ползват от отложено публикуване, приложимо за сделки със 

среден размер с финансов инструмент, за който няма ликвиден пазар, в съответствие с 

член 8а, параграф 1, буква б) от настоящия регламент. 

 

Сделки с деривати, които се ползват от отложено публикуване, приложимо за сделки със 

среден размер с финансов инструмент, за който няма ликвиден пазар, в съответствие с член 8 

от настоящия регламент. 

 

 

LLF3 

 

 

Обозначение за 

сделки с голям 

размер с финансов 

инструмент, за 

който има ликвиден 

пазар 

 

 

РП, МСТ, ОСТ, 

ОМП 

Сделки с облигации, които се ползват от отложено публикуване, приложимо за сделки с голям 

размер с финансов инструмент, за който има ликвиден пазар, в съответствие с член 8а, 

параграф 1, буква в) от настоящия регламент. 

 

Сделки с кредитни деривати, които се ползват от отложено публикуване, приложимо за сделки 

с голям размер с финансов инструмент, за който има ликвиден пазар, в съответствие с член 8 

от настоящия регламент. 

 

Сделки с деривати върху лихвени проценти, които се ползват от отложено публикуване, 

приложимо за сделки с голям или много голям размер с финансов инструмент, за който има 

ликвиден пазар, в съответствие с член 8 от настоящия регламент. 
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LIF4 

 

 

Обозначение за 

сделки с голям 

размер с финансов 

инструмент, за който 

няма ликвиден пазар 

 

 

 

РП, МСТ, ОСТ, 

ОМП 

Сделки с облигации, които се ползват от отложено публикуване, приложимо за сделки с голям 

размер с финансов инструмент, за който няма ликвиден пазар, в съответствие с член 8а, 

параграф 1, буква г) от настоящия регламент. 

 

Сделки с кредитни деривати, които се ползват от отложено публикуване, приложимо за 

сделки с голям размер с финансов инструмент, за който няма ликвиден пазар, в съответствие с 

член 8 от настоящия регламент. 

 

Сделки с деривати върху лихвени проценти, които се ползват от отложено публикуване, 

приложимо за сделки с голям или много голям размер с финансов инструмент, за който няма 

ликвиден пазар, в съответствие с член 8 от настоящия регламент. 

 

 

 

VLF5 

 

 

Обозначение за 

сделки с много 

голям размер с 

финансов 

инструмент, за който 

има ликвиден пазар 

 

 

 

РП, МСТ, ОСТ, 

ОМП 

Сделки с облигации, които се ползват от отложено публикуване, приложимо за сделки с много 

голям размер с финансов инструмент, за който има ликвиден пазар, в съответствие с член 8а, 

параграф 1, буква д) от настоящия регламент. 

 

Сделки с кредитни деривати, които се ползват от отложено публикуване, приложимо за сделки 

с много голям размер с финансов инструмент, за който има ликвиден пазар, в съответствие с 

член 8 от настоящия регламент. 

 

 

 

VIF5 

 

 

Обозначение за 

сделки с много 

голям размер с 

финансов 

инструмент, за който 

няма ликвиден пазар 

 

 

 

РП, МСТ, ОСТ, 

ОМП 

Сделки с облигации, които се ползват от отложено публикуване, приложимо за сделки с много 

голям размер с финансов инструмент, за който няма ликвиден пазар, в съответствие с член 8а, 

параграф 1, буква д) от настоящия регламент. 

 

Сделки с кредитни деривати, които се ползват от отложено публикуване, приложимо за 

сделки с много голям размер с финансов инструмент, за който няма ликвиден пазар, в 

съответствие с член 8 от настоящия регламент. 

 

ОБОЗНАЧЕНИЯ ЗА ОТЛОЖЕНО ПУБЛИКУВАНЕ СЛЕД СКЛЮЧВАНЕТО НА СДЕЛКА ЗА БОРСОВО ТЪРГУВАНИТЕ СТОКИ, 

БОРСОВО ТЪРГУВАНИТЕ ОБЛИГАЦИИ, СФП, КВОТИТЕ ЗА ЕМИСИИ И НЯКОИ ДЕРИВАТИ 



 

BG 14  BG 

 

Обозначителен 

знак 

 

Наименование 
Вид място на 

изпълнение или на 

публикуване 

 

Описание 

 

DEFF 

Отложено публикуване на 

борсово търгувани стоки, 

борсово търгувани облигации, 

СФП, квоти за емисии и някои 

деривати 

 

РП, МСТ, ОСТ, ОМП 

 

Сделките с борсово търгувани стоки, борсово търгувани облигации, СФП и 

квоти за емисии, които се ползват от отложено публикуване, както е посочено в 

член 8а, параграфи 2 и 3 от настоящия регламент. 

 

Сделките с деривати, които се ползват от отложено публикуване, приложимо за 

сделките, за които има само един размер, за който е възможно отложено 

публикуване. 

 

ДОПЪЛНИТЕЛНИ ОБОЗНАЧЕНИЯ ЗА ОТЛОЖЕНО ПУБЛИКУВАНЕ ЗА ДЪРЖАВНИТЕ ОБЛИГАЦИИ 

 

Член 11, 

параграф 

3, буква 

а) 

 

„OMIS“ 
Обозначение за 

пропускане на 

данни за обема 

РП, 

МСТ, 

ОСТ, 

ОМП 

Сделка, за която по силата на член 11, параграф 3, буква а) от Регламент (ЕС) № 600/2014 

са публикувани ограничени данни. 

„FULO“ Обозначение за 

пълни данни 

РП, 

МСТ, 

ОСТ, 

ОМП 

Сделка, за която по-рано са били публикувани, по силата на член 11, параграф 3, буква а) 

от Регламент (ЕС) № 600/2014, ограничени данни. 

 

 

Член 11, 

параграф 

3, буква 

б) 

 

„AGFW“ 
Обозначение за 

обобщени данни за 

четириседмичен 

период 

РП, 

МСТ, 

ОСТ, 

ОМП 

Публикуване, по силата на член 11, параграф 3, буква б) от Регламент (ЕС) № 600/2014, на 

обобщени данни за сделките. 

 

„FULG“ 

 

Обозначение за 

пълни данни 

РП, 

МСТ, 

ОСТ, 

Отделни сделки, за които по-рано е била използвана предвидената в член 11, параграф 3, 

буква б) от Регламент (ЕС) № 600/2014 възможност за публикуване на обобщени данни. 



 

BG 15  BG 

ОМП 

 

ДРУГИ ОБОЗНАЧЕНИЯ 

 

Обозначителен 

знак 

 

Наименование 
Вид място на 

изпълнение или 

на публикуване 

 

Описание 

 

„BENC“ 
Обозначение за 

сделка с базов 

критерий 

 

РП, МСТ, ОСТ, 

ОМП 

Сделките, изпълнени по цена, изчислена за няколко времеви момента според базов 

критерий – напр. среднопретеглена цена спрямо обема или спрямо времето. 

 

„NPFT“ Обозначение за 

неценообразуваща 

сделка 

 

РП, МСТ, ОСТ, 

ОМП 

Неценообразуващите сделки, както са посочени в член 2, параграф 5 от Делегиран 

регламент (ЕС) 2017/590. 

 

„TPAC“ Обозначение за 

пакетна сделка 

 

РП, МСТ, ОСТ, 

ОМП 

Пакетни сделки, които не представляват замяна за физически актив, както е определено в 

член 2, параграф 1, точка 50, буква б) от Регламент (ЕС) № 600/2014. 

 

„XFPH“ Обозначение за 

сделка за замяна за 

физически актив 

 

РП, МСТ, ОСТ, 

ОМП 

Замяна за физически актив, както е определено в член 2, параграф 1, точка 48 от 

Регламент (ЕС) № 600/2014. 

 

„CANC“ Обозначение за 

отмяна 

 

РП, МСТ, ОСТ, 

ОМП 

При отмяна на публикувана по-рано сделка. 
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„AMND“ Обозначение за 

изменение 

 

РП, МСТ, ОСТ, 

ОМП 

При изменение на публикувана по-рано сделка. 

 

„PORT“ Обозначение за 

портфейлна сделка 

 

РП, МСТ, ОСТ, 

ОМП 

Сделка с пет или повече различни финансови инструмента, търгувани по едно и също 

време от един и същ клиент срещу една партидна цена, която сделка не представлява 

„пакетна сделка“ по смисъла на член 2, параграф 1, точка 50 от Регламент (ЕС) 

№ 600/2014. 

 

„MTCH“ Обозначение за 

търговия за 

собствена сметка, 

опосредена чрез 

насрещни сделки 

 

РП, МСТ, ОСТ, 

ОМП 

Търговия за собствена сметка, опосредена чрез насрещни сделки, както е определена в 

член 4, параграф 1, точка 38 от Директива 2014/65/ЕС на Европейския парламент и на 

Съвета5. 

 

„NEGO“ Обозначение за 

договорена сделка 

 

РП, МСТ, ОСТ, 

ОМП 

Сделки, които се договарят частно, но се отчитат съгласно правилата на мястото на 

търговия. 

“. 

 
5 Директива 2014/65/ЕС на Европейския парламент и на Съвета от 15 май 2014 г. относно пазарите на финансови инструменти и за изменение на 

Директива 2002/92/ЕО и на Директива 2011/61/ЕС (ОВ L 173, 12.6.2014 г., стр. 349—496, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2014/65/oj).  

http://data.europa.eu/eli/dir/2014/65/oj
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2) Приложение III се изменя, както следва:  

а) раздел 1 се заменя със следното: 

„1. Указания за целите на настоящото приложение 

1. Позоваването на размера на емитираните облигации в обращение в таблица 2.2 се отнася до общата стойност на 

облигациите, които са емитирани и се държат от инвеститори към дадения момент. 

2. Позоваването на „клас активи“ е позоваване на следните класове финансови инструменти: облигации, структурирани 

финансови продукти, секюритизирани деривати, деривати върху лихвени проценти, деривати върху капиталови 

инструменти, деривати върху стоки, деривати върху чуждестранна валута, кредитни деривати, деривати C10, договори за 

разлика, квоти за емисии и деривати върху квоти за емисии. 

3. „Среднодневна условна стойност (СДУС)“ е общата условна стойност за даден финансов инструмент, определена в 

съответствие с методиката за измерване на обема, посочена в таблица 4 от приложение II, и реализирана в рамките на 

периода, посочен в член 13, параграф 2, разделена на броя на дните на търговия през посочения период, или, когато е 

целесъобразно, на частта от годината, през която финансовият инструмент е бил допуснат до търговия или е търгуван на 

място на търговия и не е бил спрян от търговия. 

4. „Среднодневен брой сделки“ (СДБС) е общият брой сделки, извършени с даден финансов инструмент в рамките на 

периода, посочен в член 13, разделен на броя на дните на търговия през посочения период, или, когато е целесъобразно, на 

частта от годината, през която финансовият инструмент е бил допуснат до търговия или е търгуван на място на търговия и 

не е бил спрян от търговия. 

5. „Фючърс“ е договор за покупка или продажба на стока или финансов инструмент на определена бъдеща дата на цена, 

договорена между продавача и купувача при сключването на договора. Във всеки фючърсен договор се посочват стандартни 

условия, определящи минималното количество и качество, които могат да бъдат закупени или продадени, най-малката сума, 

с която цената може да се променя, процедурите за доставка, падежа и други свързани с договора особености. 

6. „Опция“ е договор, който дава на притежателя правото, но не и задължението да купи (кол опция) или продаде (пут 

опция) определен финансов инструмент или стока на предварително определена цена (цена на упражняване) на или до 

определена бъдеща дата (дата на упражняване). 
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7. „Суап“ е договор, при който двете страни се договарят да разменят парични потоци от един финансов инструмент за тези 

от друг финансов инструмент в определен бъдещ момент. 

8. „Портфейлен суап“ е договор, позволяващ на крайните потребители да извършват сделки с множество суапове. 

9. „Форуърд“ или „форуърден договор“ е частно споразумение между две страни за покупка или продажба на стока или 

финансов инструмент на определена бъдеща дата на цена, договорена между продавача и купувача при сключването на 

договора. 

10. „Суапция“ или „опция върху суап“ е договор, който дава на собственика правото, но не и задължението да сключи 

договор за суап на или до определена бъдеща дата (дата на упражняване). 

11. „Фючърс върху суап“ е фючърсен договор, който създава задължение за собственика да сключи договор за суап на или 

до определена бъдеща дата. 

12. „Форуърд върху суап“ е форуърден договор, който създава задължение за собственика да сключи договор за суап на или 

до определена бъдеща дата.“; 

б) в раздел 2 таблица 2.2 се заменя със следното: 

„Таблица 2.2  

Облигации (всички видове облигации без борсово търгуваните стоки и борсово търгуваните облигации) – класове, за 

които няма ликвиден пазар 

Приема се, че отделна облигация няма ликвиден пазар съгласно член 6а, ако тя притежава специфична комбинация от 

облигационни характеристики, както е посочено във всеки ред от таблиците по-долу. 

Държавни и други публични облигации 

Идентификационен 

номер на групата 

Идентификационен 

номер по РПФИ 
Вид на облигацията 

Емитент или 

държава емитент 

Остатъчен 

срок до 

падежа 

Вид купон 

Емитирани 

облигации в 

обращение 

 RTS2#3 RTS2#9 
Държавата на 

емитента, 

докладвана в 

Оставащото 

време до 

датата на 

Третата буква 

от кода CFI, 

докладван в 

Поле „Обща 

номинална 

стойност на 
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посочения в 

Делегиран 

регламент 2017/585 

на Комисията6 

(„RTS23“) формат в 

поле 

„Идентификационни 

данни на емитента 

или оператора на 

мястото на 

търговия“ 

падежа, 

докладвано 

съгласно 

RTS23, поле 

„Падеж“ 

RTS23, поле 

„Класификация 

на 

инструмента“ 

емитираните 

инструменти“ 

съгласно 

RTS23, 

конвертирано 

в евро 

G1 BOND 

EUSB 

EUSB означава облигация, 

която не е нито конвертируема, 

нито покрита и която е 

емитирана от някой от следните 

емитенти на държавни дългови 

инструменти: а) Съюза; б) 

държава членка, в т.ч. нейно 

министерство, агенция или 

дружество със специално 

предназначение; в) при 

федерална държава членка – 

член на федерацията; г) 

дружество със специална цел за 

няколко държави членки; д) 

Държавата емитент 

е държава членка, 

Съединените 

американски щати 

или Обединеното 

кралство. 

ИЛИ 

Емитентът е 

Съюзът. 

ИЛИ 

Емитентът е 

Европейската 

инвестиционна 

До 10 

години 

включително 

F (фиксиран 

купон) 

По-малко от 

5 000 000 000 

EUR 

 
6 Делегиран регламент (ЕС) 2017/585 на Комисията от 14 юли 2016 г. за допълване на Регламент (ЕС) № 600/2014 на Европейския парламент и на Съвета по 

отношение на регулаторните технически стандарти за определяне на стандартите и форматите за референтните данни за финансовите инструменти и 

техническите мерки във връзка с процедурите, които трябва да бъдат прилагани от Европейския орган за ценни книжа и пазари и компетентните органи 

(ОВ L 87, 31.3.2017 г., стр. 368, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_del/2017/585/oj). 
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международна финансова 

институция, учредена от две 

или повече държави членки, 

която има за цел да мобилизира 

финансиране и да предоставя 

финансова помощ на членовете 

си, които изпитват – или са 

застрашени от – сериозни 

финансови проблеми; е) 

Европейската инвестиционна 

банка; ж) държавен субект от 

трета държава. 

банка. 

ИЛИ 

Емитентът е 

международна 

финансова 

институция, 

учредена от две или 

повече държави 

членки, чиято цел е 

да мобилизира 

средства и да 

отпуска финансова 

помощ в полза на 

своите членове, 

които изпитват – 

или са застрашени 

от сериозни 

финансови 

проблеми. 

G2 BOND 

EUSB или OEPB 

OEPB означава облигация, 

която не е нито конвертируема, 

нито покрита и която е 

емитирана от публичен субект, 

който не е емитент на държавни 

дългови инструменти. 

Всеки инструмент, който не е в G1 

По-малко от 

1 000 000 000 

EUR 

 

Корпоративни, конвертируеми и други облигации 
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Идентификационен 

номер на групата 

Идентификационен 

номер по РПФИ 
Вид на облигацията Валута 

Кредитен 

рейтинг 

Емитирани 

облигации в 

обращение 

 RTS2#3 RTS2#9 

Валутата на 

инструмента, 

докладвана в 

поле RTS23 

„Валута на 

условната 

стойност 1“ 

 

Поле „Обща 

номинална 

стойност на 

емитираните 

инструменти“ 

съгласно 

RTS23, 

конвертирано 

в евро 

G3 BOND 

CRPB, CVTB или OTHR 

CRPB е облигация, която не е нито конвертируема, 

нито покрита и която е емитирана от европейско 

дружество (Societas Europaea), учредено по Регламент 

(ЕО) № 2157/2001 на Съвета7, или от дружество, 

посочено в приложение I или приложение II към 

Директива 2013/34/ЕС на Европейския парламент и на 

Съвета8, или от техен еквивалент в трета държава. 

CVTB е инструмент, състоящ се от облигация или 

секюритизиран дългов инструмент с внедрен дериват, 

като например опция за закупуване на базовия 

EUR, GBP, 

USD 

Инвестиционен 

рейтинг 

По-малко от 

500 000 000 

EUR 

 
7 Регламент (EО) № 2157/2001 на Съвета от 8 октомври 2001 г. относно Устава на Европейското дружество (SE) (ОВ L 294, 10.11.2001 г., стр. 1, ELI: 

http://data.europa.eu/eli/reg/2001/2157/OJ). 
8 Директива 2013/34/ЕС на Европейския парламент и на Съвета от 26 юни 2013 г. относно годишните финансови отчети, консолидираните финансови отчети и 

свързаните доклади на някои видове предприятия и за изменение на Директива 2006/43/ЕО на Европейския парламент и на Съвета и за отмяна на Директиви 

78/660/ЕИО и 83/349/ЕИО на Съвета (ОВ L 182, 29.6.2013 г., стр. 19, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2013/34/OJ). 

http://data.europa.eu/eli/reg/2001/2157/OJ
http://data.europa.eu/eli/dir/2013/34/OJ
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капиталов инструмент. 

G4 BOND CRPB, CVTB или OTHR 
Всеки инструмент, който не 

е в G3 

По-малко от 

500 000 000 

EUR 

 

Покрити облигации 

Идентификационен 

номер на групата 

Идентификационен 

номер по РПФИ 
Вид на облигацията Емитирани облигации в обращение 

 RTS2#3 RTS2#9 

Поле „Обща номинална стойност на 

емитираните инструменти“ съгласно RTS23, 

конвертирано в евро 

G5 BOND 

CVDB 

 

CVDB означава облигация, както е посочена в член 52, 

параграф 4 от Директива 2009/65/ЕО 

По-малко от 500 000 000 EUR 

“; 

в) раздели 4—11 се заменят със следното: 

„4. Борсово търгувани деривати 

Таблица 4.1  

Деривати върху капиталови инструменти – определяне на ликвидността, интервали на СДУС, праг за голям размер на сделка – 

преди сключването на сделка, и режим на отлагане на публикуването 
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Идентификатор 

на класа 

 

Клас 

 

За да се определят 

праговете за голям 

размер преди 

сключването на 

сделка и праговете за 

размера на сделка, 

всеки клас се 

разбива 

допълнително на 

подкласове, както е 

определено по-долу 

 

 

Определяне 

на 

ликвидността 

 

Интервали на 

среднодневната 

условна стойност 

(СДУС) 

 

Прагове за 

голям размер 

преди 

сключването на 

сделка 

 

Прагове за размер на сделка (стойността ѝ е не по-

ниска от прага) 

Прагове за 

сделка със 

среден размер – 

след 

сключването на 

сделка 

Прагове за 

сделка с голям 

размер – след 

сключването на 

сделка 

Прагове за сделка 

с много голям 

размер – след 

сключването на 

сделка 

EQ1 Опции върху 

борсови индекси 

Подклас „опции върху 

борсови индекси“ се 

определя от следните 

разделителни 

критерии: 

Разделителен 

критерий 1 – базов 

борсов индекс 

Ликвидни СДУС < 100 млн. 

EUR 

25 000 EUR 1 000 000 EUR 1 500 000 EUR 3 000 000 EUR 

100 млн. EUR ≤ 

СДУС < 200 млн. 

EUR 

3 000 000 EUR 25 000 000 EUR 30 000 000 EUR 60 000 000 EUR 

200 млн. EUR ≤ 

СДУС < 600 млн. 

EUR 

5 500 000 EUR 50 000 000 EUR 55 000 000 EUR 110 000 000 EUR 

СДУС ≥ 600 млн. 

EUR 

20 000 000 EUR 150 000 000 EUR 160 000 000 EUR 320 000 000 EUR 

EQ2 Фючърси върху 

борсови индекси 

Подклас 

„фючърси/форуърди 

върху борсови 

индекси“ се определя 

от следните 

разделителни 

критерии: 

Разделителен 

критерий 1 – базов 

борсов индекс 

Ликвидни СДУС < 100 млн. 

EUR 

25 000 EUR 1 000 000 EUR 1 500 000 EUR 3 000 000 EUR 

100 млн. EUR ≤ 

СДУС < 1 млрд. 

EUR 

550 000 EUR 5 000 000 EUR 5 500 000 EUR 11 000 000 EUR 

1 млрд. EUR ≤ 

СДУС < 3 млрд. 

EUR 

5 500 000 EUR 50 000 000 EUR 55 000 000 EUR 110 000 000 EUR 

 

3 млрд. EUR ≤ 

СДУС < 5 млрд. 

EUR 

20 000 000 EUR 150 000 000 EUR 160 000 000 EUR 320 000 000 EUR 
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СДУС ≥ 

5 млрд. EUR 

30 000 000 EUR 250 000 000 EUR 260 000 000 EUR 520 000 000 EUR 

EQ3 Опции върху 

единични акции 

Подклас „опции върху 

единични акции“ се 

определя от следните 

разделителни 

критерии: 

Разделителен 

критерий 1 – базова 

акция 

Ликвидни СДУС < 5 млн. 

EUR 

25 000 EUR 1 000 000 EUR 1 250 000 EUR 2 500 000 EUR 

5 млн. EUR ≤ 

СДУС < 10 млн. 

 EUR 

300 000 EUR 1 250 000 EUR 1 500 000 EUR 3 000 000 EUR 

10 млн. EUR ≤ 

СДУС < 20 млн. 

EUR 

550 000 EUR 2 500 000 EUR 3 000 000 EUR 6 000 000 EUR 

 

СДУС ≥ 20 млн. 

EUR 

1 500 000 EUR 5 000 000 EUR 5 500 000 EUR 11 000 000 EUR 

EQ4 Фючърси върху 

единични акции 

Подклас „фючърси 

върху единични 

акции“ се определя от 

следните 

разделителни 

критерии: 

Разделителен 

критерий 1 – базова 

акция 

Ликвидни СДУС < 5 млн. 

EUR 

25 000 EUR 1 000 000 EUR 1 250 000 EUR 2 500 000 EUR 

5 млн. EUR ≤ 

СДУС < 10 млн. 

EUR 

10 млн. 

300 000 EUR 1 250 000 EUR 1 500 000 EUR 3 000 000 EUR 

10 млн. EUR ≤ 

СДУС < 20 млн. 

EUR 

550 000 EUR 2 500 000 EUR 3 000 000 EUR 6 000 000 EUR 

 

СДУС ≥ 20 млн. 

EUR 

1 500 000 EUR 5 000 000 EUR 5 500 000 EUR 11 000 000 EUR 

EQ5 Опции върху 

дивидент от 

акции 

Подклас „опции върху 

дивидент от акции“ се 

определя от следните 

разделителни 

критерии: 

Разделителен 

критерий 1 – базова 

акция, даваща право 

на дивидент 

Ликвидни СДУС < 5 млн. 

EUR 

25 000 EUR 400 000 EUR 450 000 EUR 900 000 EUR 

5 млн. EUR ≤ 

СДУС < 10 млн. 

EUR 

30 000 EUR 500 000 EUR 550 000 EUR 1 100 000 EUR 

10 млн. EUR ≤ 

СДУС < 20 млн. 

EUR 

100 000 EUR 1 000 000 EUR 1 500 000 EUR 3 000 000 EUR 

СДУС ≥ 20 млн. 

EUR 

150 000 EUR 2 000 000 EUR 2 500 000 EUR 5 000 000 EUR 
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EQ6 Фючърси върху 

дивидент от 

акции 

Подклас „фючърси 

върху дивидент от 

акции“ се определя от 

следните 

разделителни 

критерии: 

Разделителен 

критерий 1 – базова 

акция, даваща право 

на дивидент 

Ликвидни СДУС < 5 млн. 

EUR 

25 000 EUR 400 000 EUR 450 000 EUR 900 000 EUR 

5 млн. EUR ≤ 

СДУС < 10 млн. 

EUR 

30 000 EUR 500 000 EUR 550 000 EUR 1 100 000 EUR 

10 млн. EUR ≤ 

СДУС < 20 млн. 

EUR 

100 000 EUR 1 000 000 EUR 1 500 000 EUR 3 000 000 EUR 

СДУС ≥ 20 млн. 

EUR 

150 000 EUR 2 000 000 EUR 2 500 000 EUR 5 000 000 EUR 

EQ7 Опции върху 

индекси на 

дивидентите 

Подклас „опции върху 

индекси на 

дивидентите“ се 

определя от следните 

разделителни 

критерии: 

Разделителен 

критерий 1 – базов 

индекс на 

дивидентите 

Ликвидни СДУС < 100 млн. 

EUR 

25 000 EUR 1 000 000 EUR 1 500 000 EUR 3 000 000 EUR 

100 млн. EUR ≤ 

СДУС < 200 млн. 

EUR 

3 000 000 EUR 25 000 000 EUR 30 000 000 EUR 60 000 000 EUR 

200 млн. EUR ≤ 

СДУС < 600 млн. 

EUR 

5 500 000 EUR 50 000 000 EUR 55 000 000 EUR 110 000 000 EUR 

СДУС ≥ 600 млн. 

EUR 

20 000 000 EUR 150 000 000 EUR 160 000 000 EUR 320 000 000 EUR 

EQ8 Фючърси върху 

индекси на 

дивидентите 

Подклас „фючърси 

върху индекси на 

дивидентите“ се 

определя от следните 

разделителни 

критерии: 

Разделителен 

критерий 1 – базов 

индекс на 

дивидентите 

Ликвидни СДУС < 100 млн. 

EUR 

25 000 EUR 1 000 000 EUR 1 500 000 EUR 3 000 000 EUR 

100 млн. EUR ≤ 

СДУС < 1 млрд. 

EUR 

550 000 EUR 5 000 000 EUR 5 500 000 EUR 11 000 000 EUR 

1 млрд. EUR ≤ 

СДУС < 3 млрд. 

EUR 

5 500 000 EUR 50 000 000 EUR 55 000 000 EUR 110 000 000 EUR 

3 млрд. EUR ≤ 

СДУС < 5 млрд. 

EUR 

20 000 000 EUR 150 000 000 EUR 160 000 000 EUR 320 000 000 EUR 

СДУС ≥ 

5 млрд. EUR 

30 000 000 EUR 250 000 000 EUR 260 000 000 EUR 520 000 000 EUR 

EQ9 Опции върху 

индекса на 

Подклас „опции върху 

индекса на 

Ликвидни СДУС < 100 млн. 

EUR 

25 000 EUR 1 000 000 EUR 1 500 000 EUR 3 000 000 EUR 
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променливостта променливостта“ се 

определя от следните 

разделителни 

критерии: 

Разделителен 

критерий 1 – базов 

индекс на 

променливостта 

100 млн. EUR ≤ 

СДУС < 200 млн. 

EUR 

3 000 000 EUR 25 000 000 EUR 30 000 000 EUR 60 000 000 EUR 

200 млн. EUR ≤ 

СДУС < 600 млн. 

EUR 

5 500 000 EUR 50 000 000 EUR 55 000 000 EUR 110 000 000 EUR 

СДУС ≥ 600 млн. 

EUR 

20 000 000 EUR 150 000 000 EUR 160 000 000 EUR 320 000 000 EUR 

EQ10 Фючърси върху 

индекса на 

променливостта 

Подклас „фючърси 

върху индекса на 

променливостта“ се 

определя от следните 

разделителни 

критерии: 

Разделителен 

критерий 1 – базов 

индекс на 

променливостта 

Ликвидни СДУС < 100 млн. 

EUR 

25 000 EUR 1 000 000 EUR 1 500 000 EUR 3 000 000 EUR 

100 млн. EUR ≤ 

СДУС < 1 млрд. 

EUR 

550 000 EUR 5 000 000 EUR 5 500 000 EUR 11 000 000 EUR 

1 млрд. EUR ≤ 

СДУС < 3 млрд. 

EUR 

5 500 000 EUR 50 000 000 EUR 55 000 000 EUR 110 000 000 EUR 

3 млрд. EUR ≤ 

СДУС < 5 млрд. 

EUR 

20 000 000 EUR 150 000 000 EUR 160 000 000 EUR 320 000 000 EUR 

СДУС ≥ 

5 млрд. EUR 

30 000 000 EUR 250 000 000 EUR 260 000 000 EUR 520 000 000 EUR 

EQ11 Опции върху 

борсово 

търгувани 

фондове 

Подклас „опции върху 

борсово търгувани 

фондове“ се определя 

от следните 

разделителни 

критерии: 

Разделителен 

критерий 1 – базов 

борсово търгуван 

фонд 

Ликвидни СДУС < 5 млн. 

EUR 

25 000 EUR 1 000 000 EUR 1 250 000 EUR 2 500 000 EUR 

5 млн. EUR ≤ 

СДУС < 10 млн. 

EUR 

300 000 EUR 1 250 000 EUR 1 500 000 EUR 3 000 000 EUR 

10 млн. EUR ≤ 

СДУС < 20 млн. 

EUR 

550 000 EUR 2 500 000 EUR 3 000 000 EUR 6 000 000 EUR 

СДУС ≥ 20 млн. 

EUR 

1 500 000 EUR 5 000 000 EUR 5 500 000 EUR 11 000 000 EUR 

EQ12 Фючърси върху 

борсово 

търгувани 

фондове 

Подклас „фючърси 

върху борсово 

търгувани фондове“ се 

определя от следните 

Ликвидни СДУС < 5 млн. 

EUR 

25 000 EUR 1 000 000 EUR 1 250 000 EUR 2 500 000 EUR 

5 млн. EUR ≤ 

СДУС < 10 млн. 

300 000 EUR 1 250 000 EUR 1 500 000 EUR 3 000 000 EUR 
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разделителни 

критерии: 

Разделителен 

критерий 1 – базов 

борсово търгуван 

фонд 

EUR 

10 млн. EUR ≤ 

СДУС < 20 млн. 

EUR 

550 000 EUR 2 500 000 EUR 3 000 000 EUR 6 000 000 EUR 

СДУС ≥ 

20 млн. EUR 

1 500 000 EUR 5 000 000 EUR 5 500 000 EUR 11 000 000 EUR 

EQ13 Суапове  Неликвидни  25 000 EUR 100 000 EUR 150 000 EUR 300 000 EUR 

EQ14 Портфейлни 

суапове 

 Неликвидни  25 000 EUR 100 000 EUR 150 000 EUR 300 000 EUR 

EQ15 Други деривати 

върху 

капиталови 

инструменти 

 Неликвидни  25 000 EUR 100 000 EUR 150 000 EUR 300 000 EUR 

Продължителност на отлагането  Край на деня T + 1 T + 2 

 

Таблица 4.2  

Деривати върху капиталови инструменти – определяне на ликвидността, интервали на СДУС, праг за голям размер преди 

сключването на сделка и режим на отлагане на публикуването 

 

Идентификатор 

на класа 

 

Клас 

 

Определяне на 

ликвидността 

 

Прагове за голям 

размер преди 

сключването на 

сделка 

 

Прагове за размер на сделка (стойността ѝ е не по-ниска от 

прага) 

 

Прагове за сделка 

със среден размер – 

след сключването на 

сделка 

Прагове за сделка с 

голям размер – след 

сключването на 

сделка 

Прагове за сделка с 

много голям размер 

– след сключването 

на сделка 

IR01 Фючърси „BOBL“  Ликвидни 500 000 EUR 1 000 000 EUR 5 000 000 EUR 10 000 000 EUR 
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IR02 Фючърси „BUND“  Ликвидни 250 000 EUR 500 000 EUR 2 500 000 EUR 5 000 000 EUR 

IR03 Фючърси „BUXL“  Ликвидни 250 000 EUR 500 000 EUR 2 500 000 EUR 5 000 000 EUR 

IR04 Фючърси „Schatz“ Ликвидни 1 000 000 EUR 2 000 000 EUR 10 000 000 EUR 20 000 000 EUR 

IR05 Фючърси „Euro-OAT“ Ликвидни 250 000 EUR 500 000 EUR 2 500 000 EUR 5 000 000 EUR 

IR06 Дългосрочни фючърси „Euro-BTP“ Ликвидни 250 000 EUR 500 000 EUR 2 500 000 EUR 5 000 000 EUR 

IR07 Краткосрочни фючърси „Euro-BTP“ Ликвидни 500 000 EUR 1 000 000 EUR 5 000 000 EUR 10 000 000 EUR 

IR08 Тримесечни фючърси „Euro STR“ Ликвидни 1 250 000 EUR 2 500 000 EUR 12 500 000 EUR 25 000 000 EUR 

IR09 Опции върху фючърси „BOBL“  Ликвидни 1 250 000 EUR 2 500 000 EUR 3 750 000 EUR 5 000 000 EUR 

IR10 Опции върху фючърси „BUND“ Ликвидни 2 750 000 EUR 5 500 000 EUR 8 250 000 EUR 11 000 000 EUR 

IR11 Други деривати върху лихвени 

проценти 

Неликвидни 50 000 EUR  100 000 EUR 500 000 EUR 1 000 000 EUR 

Продължителност 
на отлагането 

   Край на деня T + 1 T + 2 

 

Таблица 4.3  

Деривати върху стоки и квоти за емисии – определяне на ликвидността, интервали на СДУС, праг за голям размер преди 

сключването на сделка и режим на отлагане на публикуването 

 

Идентификато

р на класа 

 

Клас 

 

Определяне на 

ликвидността 

 

Прагове за голям 

размер преди 

сключването на 

 

Прагове за размер на сделка (стойността й е не по-малка от 

прага) 
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сделка Прагове за сделка 

със среден размер – 

след сключването на 

сделка 

Прагове за сделка с 

голям размер – след 

сключването на 

сделка 

Прагове за сделка с 

много голям размер 

– след сключването 

на сделка 

AG01 Фючърси върху мелничарска пшеница Ликвидни 500 000 EUR 1 000 000 EUR 1 500 000 EUR 2 000 000 EUR 

AG02 Фючърси върху рапица Ликвидни 500 000 EUR 1 000 000 EUR 1 500 000 EUR 2 000 000 EUR 

AG03 Фючърси върху царевица Ликвидни 500 000 EUR 1 000 000 EUR 1 500 000 EUR 2 000 000 EUR 

EA01 Фючърси върху квоти за емисии на 
Европейския съюз 

Ликвидни 50 000 тона 

еквивалент на 

въглероден диоксид 

100 000 тона 

еквивалент на 

въглероден диоксид  

150 000 тона 

еквивалент на 

въглероден диоксид  

200 000 тона 

еквивалент на 

въглероден диоксид 

EL01 Фючърси върху немската 

електроенергия (базов товар, месечно) 

Ликвидни 500 000 EUR 1 000 000 EUR 1 500 000 EUR 2 000 000 EUR 

EL02 Фючърси върху френската 

електроенергия (базов товар, месечно) 

Ликвидни 250 000 EUR 500 000 EUR 1 000 000 EUR 1 500 000 EUR 

EL03 Фючърси върху италианската 

електроенергия (базов товар, месечно) 

Ликвидни 250 000 EUR 500 000 EUR 1 000 000 EUR 1 500 000 EUR 

EL04 Фючърси върху скандинавската 
електроенергия (базов товар, месечно) 

Ликвидни 250 000 EUR 500 000 EUR 1 000 000 EUR 1 500 000 EUR 

EL05 Фючърси върху испанската 

електроенергия (базов товар, месечно) 

Ликвидни 250 000 EUR 500 000 EUR 1 000 000 EUR 1 500 000 EUR 

EL06 Фючърси върху нидерландската 

електроенергия (базов товар, месечно) 

Ликвидни 250 000 EUR 500 000 EUR 1 000 000 EUR 1 500 000 EUR 

EL07 Фючърси върху унгарската 
електроенергия (базов товар, месечно) 

Ликвидни 250 000 EUR 500 000 EUR 1 000 000 EUR 1 500 000 EUR 
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NG01 Фючърси „Dutch TTF gas futures“ 
(месечно) 

Ликвидни 500 000 EUR 1 000 000 EUR 1 500 000 EUR 2 000 000 EUR 

NG02 Фючърси „German THE gas futures“ 
(месечно) 

Ликвидни 500 000 EUR 1 000 000 EUR 1 500 000 EUR 2 000 000 EUR 

NG03 Опции върху фючърси „Dutch TTF gas 

futures“ (месечно) 

Ликвидни 500 000 EUR 1 000 000 EUR 1 500 000 EUR 2 000 000 EUR 

Продължителн
ост на 

отлагането 

   Край на деня T + 1 T + 2 

 

Идентификатор 
на класа 

Клас Определяне на 
ликвидността 

Прагове за 

сделка с 

голям 

размер – 

преди 

сключване

то на 

сделка 

Прагове за сделка със среден/голям/много голям размер – след 
сключването на сделка (стойността ѝ е не по-ниска от прага) 

 Други деривати върху 

стоки и квоти за емисии 

 

 

Неликвидни 

 

 

100 000 EUR 

 

 

200 000 EUR 

Продължителност 

на отлагането 

   T + 2 
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Таблица 4.4  

Кредитни деривати – определяне на ликвидността, праг за голям размер на сделка – преди сключването на сделка, и режим на 

отлагане на публикуването 

Идентификатор 

на класа 

Клас Определяне на 

ликвидността 

Праг за сделка с 

голям размер – 

преди сключването 

на сделка 

Прагове за сделка със среден/голям/много голям размер – след 

сключването на сделка (стойността ѝ е не по-ниска от прага) 

CR01 Кредитни деривати Неликвидни 5 000 000 EUR 10 000 000 EUR 

Продължителнос

т на отлагането 

   T + 2 

 

Таблица 4.5  

Валутни деривати – определяне на ликвидността, праг за голям размер на сделка – преди сключването на сделка, и режим на 

отлагане на публикуването 

Идентификатор 

на класа 

Клас Определяне на 

ликвидността 

Праг за сделка с 

голям размер – 

преди сключването 

на сделка 

Прагове за сделка със среден/голям/много голям размер – след 

сключването на сделка (стойността ѝ е не по-ниска от прага) 

FX01 Валутни деривати Неликвидни 12 500 000 EUR 

 

25 000 000 EUR 

Продължителност 

на отлагането 

   T + 2 

 

Таблица 4.6  

Секюритизирани деривати – определяне на ликвидността, праг за голям размер на сделка – преди сключването на сделка, и 

режим на отлагане на публикуването 
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Идентификатор 

на класа 

 

Клас 

 

Определяне на 

ликвидността 

 
Праг за сделка с голям 

размер – преди 
сключването на сделка 

 

Прагове за размер на сделка (стойността ѝ е не по-ниска от прага) 

 

Прагове за сделка със 

среден размер – след 

сключването на сделка 

Прагове за сделка с 

голям размер – след 

сключването на сделка 

Прагове за сделка с 

много голям размер – 

след сключването на 

сделка 

SD01 Секюритизирани деривати Ликвидни 50 000 EUR 60 000 EUR 90 000 EUR 100 000 EUR 

Продължителност 

на отлагането 

   Край на деня T + 1 T + 2 

 

Таблица 4.7  

Други деривати – определяне на ликвидността, праг за голям размер на сделка – преди сключването на сделка, и режим на 

отлагане на публикуването 

Идентификатор 

на класа 

Клас Определяне на 

ликвидността 

Праг за сделка с голям 
размер – преди 

сключването на сделка 

Прагове за сделка със среден/голям/много голям размер – след 

сключването на сделка (стойността ѝ е не по-ниска от прага) 

OT01 Други деривати Неликвидни 50 000 EUR 100 000 EUR 

Продължителнос

т на отлагането 

    

T + 2 

 

5. Извънборсови деривати, посочени в член 8а, параграф 2 от Регламент (ЕС) № 600/2014 

Таблица 5.1  

Суапове за кредитно неизпълнение, които попадат в обхвата на член 8а, параграф 2, буква а) от Регламент (ЕС) № 600/2014 – 

определяне на ликвидността, праг за голям размер на сделка – преди сключването на сделка, и режим на отлагане на 

публикуването 
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Суапове за кредитно 

неизпълнение, които попадат 

в обхвата на член 8а, 

параграф 2, буква а) от 

Регламент (ЕС) № 600/2014 

 

 

Характеристика 

 

 

Определяне на 

ликвидността 

 

 

Прагове за сделка с 

голям размер – преди 

сключването на сделка 

 

 

Прагове за размер на сделка (стойността ѝ е не по-ниска от прага) 

 

Прагове за сделка със 

среден размер – след 

сключването на 

сделка 

Прагове за сделка с 

голям размер – след 

сключването на 

сделка 

Прагове за сделка с 

много голям размер – 

след сключването на 

сделка 

iTraxx Europe Main „5Y“ – най-

актуалната серия 

и серията 

непосредствено 

преди най-

актуалната 

Ликвидни 15 000 000 EUR 30 000 000 EUR 50 000 000 EUR 500 000 000 EUR 

iTraxx Europe Crossover Ликвидни 5 000 000 EUR 10 000 000 EUR 30 000 000 EUR 200 000 000 EUR 

Продължителност на 

отсрочването на 

публикуването на обема 

   15 минути Край на деня Три месеца 

Продължителност на 

отсрочването на 

публикуването на цената 

   15 минути 15 минути 15 минути 

Други суапове за кредитно 

неизпълнение, които попадат 

в обхвата на член 8а, 

параграф 2, буква а) от 

Регламент (ЕС) № 600/2014 

Всички 
 

Неликвидни 

 

5 000 000 EUR 

 

10 000 000 EUR 

 

30 000 000 EUR 

 

200 000 000 EUR 

Продължителност на 

отсрочването на 

публикуването на обема 

   Една седмица Две седмици Три месеца 

Продължителност на 

отсрочването на 

публикуването на цената 

   Край на деня Край на деня Край на деня 
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Таблица 5.2  

Деривати върху лихвени проценти, посочени в член 8а, параграф 2, буква а) от Регламент (ЕС) № 600/2014 – определяне на 

ликвидността, праг за голям размер на сделка – преди сключването на сделка, и режим на отлагане на публикуването 

Клас „Fixed-to-float EURIBOR“  

 

Матуритети (в години) 

 

Определяне на 

ликвидността 

 

Прагове за сделка с голям 

размер – преди 

сключването на сделка 

 

Прагове за размер на сделка (стойността ѝ е не по-ниска от прага) 

Прагове за сделка със среден размер 

– след сключването на сделка 

Прагове за сделка с голям / 
много голям размер – след 

сключването на сделка 

1 Ликвидни 200 000 000 EUR 400 000 000 EUR 750 000 000 EUR 

2 Ликвидни 125 000 000 EUR 250 000 000 EUR 400 000 000 EUR 

3 Ликвидни 100 000 000 EUR 200 000 000 EUR 400 000 000 EUR 

5 Ликвидни 50 000 000 EUR 100 000 000 EUR 200 000 000 EUR 

7 Ликвидни 50 000 000 EUR 100 000 000 EUR 200 000 000 EUR 

10 Ликвидни 37 500 000 EUR 75 000 000 EUR 100 000 000 EUR 

12 Ликвидни 37 500 000 EUR 75 000 000 EUR 100 000 000 EUR 

15 Ликвидни 37 500 000 EUR 75 000 000 EUR 100 000 000 EUR 

20 Ликвидни 25 000 000 EUR 50 000 000 EUR 100 000 000 EUR 

25 Ликвидни 25 000 000 EUR 50 000 000 EUR 100 000 000 EUR 

30 Ликвидни 15 000 000 EUR 30 000 000 EUR 50 000 000 EUR 

Продължителност на отсрочването на 

публикуването на обема 

  Край на деня Три месеца 

Продължителност на отсрочването на 

публикуването на цената 

  Край на деня Край на деня 

 

Клас „OIS FedFunds“  
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Матуритети (в години) 

 

Определяне на 

ликвидността 

 

Прагове за сделка с голям 

размер – преди 

сключването на сделка 

 

Прагове за размер на сделка (стойността ѝ е не по-ниска от прага) 

Прагове за сделка със среден размер 

– след сключването на сделка 

Прагове за сделка с голям / 
много голям размер – след 

сключването на сделка 

1 Неликвидни 125 000 000 USD 250 000 000 USD 400 000 000 USD 

2 Неликвидни 75 000 000 USD 150 000 000 USD 250 000 000 USD 

3 Неликвидни 50 000 000 USD 100 000 000 USD 200 000 000 USD 

Продължителност на отсрочването на 

публикуването на обема 

  T + 1 Три месеца 

Продължителност на отсрочването на 

публикуването на цената 

  T + 1 T + 1 

 

Клас „OIS SOFR“  

 

Матуритети (в години) 

 

Определяне на 

ликвидността 

 

Прагове за сделка с голям 

размер – преди 

сключването на сделка 

 

Прагове за размер на сделка (стойността ѝ е не по-ниска от прага) 

Прагове за сделка със среден размер 

– след сключването на сделка 

Прагове за сделка с голям / 

много голям размер – след 

сключването на сделка 

1 Ликвидни 125 000 000 USD 250 000 000 USD 500 000 000 USD 

2 Ликвидни 75 000 000 USD 150 000 000 USD 250 000 000 USD 

3 Ликвидни 50 000 000 USD 100 000 000 USD 200 000 000 USD 

5 Ликвидни 50 000 000 USD 100 000 000 USD 150 000 000 USD 

7 Ликвидни 37 500 000 USD 75 000 000 USD 150 000 000 USD 

10 Ликвидни 25 000 000 USD 50 000 000 USD 75 000 000 USD 

12 Ликвидни 25 000 000 USD 50 000 000 USD 75 000 000 USD 

15 Ликвидни 25 000 000 USD 50 000 000 USD 75 000 000 USD 
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20 Ликвидни 25 000 000 USD 50 000 000 USD 75 000 000 USD 

25 Ликвидни 25 000 000 USD 50 000 000 USD 75 000 000 USD 

30 Ликвидни 15 000 000 USD 30 000 000 USD 50 000 000 USD 

Продължителност на отсрочването на 

публикуването на обема 

  Край на деня Три месеца 

Продължителност на отсрочването на 

публикуването на цената 

  Край на деня Край на деня 

 

Клас „OIS SONIA“  

 

Матуритети (в години) 

 

Определяне на 

ликвидността 

 

Прагове за сделка с голям 

размер – преди 

сключването на сделка 

 

Прагове за размер на сделка (стойността ѝ е не по-ниска от прага) 

Прагове за сделка със среден размер 

– след сключването на сделка 

Прагове за сделка с голям / 

много голям размер – след 

сключването на сделка 

1 Ликвидни 87 500 000 GBP 175 000 000 GBP 355 000 000 GBP 

2 Ликвидни 67 500 000 GBP 135 000 000 GBP 175 000 000 GBP 

3 Ликвидни 67 500 000 GBP 135 000 000 GBP 175 000 000 GBP 

5 Ликвидни 32 500 000 GBP 65 000 000 GBP 90 000 000 GBP 

7 Ликвидни 32 500 000 GBP 65 000 000 GBP 90 000 000 GBP 

10 Ликвидни 22 500 000 GBP 45 000 000 GBP 65 000 000 GBP 

12 Ликвидни 22 500 000 GBP 45 000 000 GBP 65 000 000 GBP 

15 Ликвидни 22 500 000 GBP 45 000 000 GBP 65 000 000 GBP 

20 Ликвидни 22 500 000 GBP 45 000 000 GBP 65 000 000 GBP 

25 Ликвидни 22 500 000 GBP 45 000 000 GBP 65 000 000 GBP 

30 Ликвидни 10 000 000 GBP 20 000 000 GBP 25 000 000 GBP 

Продължителност на отсрочването на   Край на деня Три месеца 
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публикуването на обема 

Продължителност на отсрочването на 

публикуването на цената 

  Край на деня Край на деня 

 

Клас „OIS TONA“  

 

Матуритети (в години) 

 

Определяне на 

ликвидността 

 

Прагове за сделка с голям 

размер – преди 

сключването на сделка 

 

Прагове за размер на сделка (стойността ѝ е не по-ниска от прага) 

Прагове за сделка със среден размер 

– след сключването на сделка 

Прагове за сделка с голям / 

много голям размер – след 

сключването на сделка 

1 Ликвидни 17 500 000 000 JPY 35 000 000 000 JPY 55 000 000 000 JPY 

2 Ликвидни 10 000 000 000 JPY 20 000 000 000 JPY 30 000 000 000 JPY 

3 Ликвидни 10 000 000 000 JPY 20 000 000 000 JPY 30 000 000 000 JPY 

5 Ликвидни 5 000 000 000 JPY 10 000 000 000 JPY 15 000 000 000 JPY 

7 Ликвидни 5 000 000 000 JPY 10 000 000 000 JPY 15 000 000 000 JPY 

10 Ликвидни 3 500 000 000 JPY 7 000 000 000 JPY 10 000 000 000 JPY 

12 Ликвидни 3 500 000 000 JPY 7 000 000 000 JPY 10 000 000 000 JPY 

15 Ликвидни 2 500 000 000 JPY 5 000 000 000 JPY 7 000 000 000 JPY 

20 Ликвидни 1 500 000 000 JPY 3 000 000 000 JPY 5 000 000 000 JPY 

25 Ликвидни 1 500 000 000 JPY 3 000 000 000 JPY 5 000 000 000 JPY 

30 Ликвидни 1 500 000 000 JPY 3 000 000 000 JPY 5 000 000 000 JPY 

Продължителност на отсрочването на 

публикуването на обема 

  Край на деня Три месеца 

Продължителност на отсрочването на 

публикуването на цената 

  Край на деня Край на деня 
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Клас „OIS EuroSTR“  

 

Матуритети (в години) 

 

Определяне на 

ликвидността 

 

Прагове за сделка с голям 

размер – преди 

сключването на сделка 

 
Прагове за размер на сделка (стойността ѝ е не по-ниска от прага) 

Прагове за сделка със среден размер 

– след сключването на сделка 

Прагове за сделка с голям / 
много голям размер – след 

сключването на сделка 

1 Ликвидни 150 000 000 EUR 300 000 000 EUR 750 000 000 EUR 

2 Ликвидни 100 000 000 EUR 200 000 000 EUR 300 000 000 EUR 

3 Ликвидни 100 000 000 EUR 200 000 000 EUR 300 000 000 EUR 

Продължителност на отсрочването на 

публикуването на обема 

  Край на деня Три месеца 

Продължителност на отсрочването на 

публикуването на цената 

  Край на деня Край на деня 

 

Таблица 5.3  

Суапове за кредитно неизпълнение върху задължение на едно лице, посочени в член 8а, параграф 2, буква б) от Регламент (ЕС) 

№ 600/2014 – определяне на ликвидността, праг за голям размер на сделка – преди сключването на сделка, и режим на отлагане на 

публикуването 

 

Клас „Суапове за кредитно 

неизпълнение върху задължение на 

едно лице, посочени в член 8а, 

параграф 2, буква б) от Регламент 

(ЕС) № 600/2014“ 

 

 

 

Матуритети (в години) 

 

Определяне на 

ликвидността 

 

Прагове за сделка с 

голям размер – преди 

сключването на 

сделка 

 
Прагове за размер на сделка (стойността ѝ е не по-ниска от прага) 

Праг за сделка със среден 
размер – след сключването 

на сделка 

Праг за сделка с голям 
размер – след 

сключването на сделка 

Праг за сделка с много 
голям размер – след 

сключването на сделка 



 

BG 39  BG 

5 Неликвидни 500 000 EUR 1 000 000 EUR 5 000 000 EUR 50 000 000 EUR 

Продължителност на отсрочването 

на публикуването на обема 

   

T + 1 

 

Две седмици 

 

Три месеца 

Продължителност на отсрочването 

на публикуването на цената 

  T + 1 T + 1 T + 1 

Други матуритети Неликвидни 500 000 EUR 1 000 000 EUR 5 000 000 EUR 50 000 000 EUR 

Продължителност на отсрочването 
на публикуването на обема 

  Една седмица Две седмици Три месеца 

Продължителност на отсрочването 
на публикуването на цената 

  Една седмица Една седмица Една седмица 

 

Таблица 5.4  

Суапове за кредитно неизпълнение, посочени в член 8а, параграф 2, буква в) от Регламент (ЕС) № 600/2014 – определяне на 

ликвидността, праг за голям размер на сделка – преди сключването на сделка, и режим на отлагане на публикуването 

 

Суапове за кредитно 

неизпълнение, свързани с 

индекс, включващ банки от 

системно значение 

 

 

Характеристика 

 

Определяне на 

ликвидността 

 

Прагове за сделка 

с голям размер – 

преди 

сключването на 

сделка 

 

Прагове за размер на сделка (стойността ѝ е не по-ниска от 

прага) 

 

Прагове за сделка 

със среден размер – 

след сключването на 

сделка 

Прагове за сделка с 

голям размер – след 

сключването на 

сделка 

Прагове за сделка с 

много голям размер 

– след сключването 

на сделка 

iTraxx Europe Senior Financials „5Y“ – най-актуалната 

серия и серията 

непосредствено преди 

най-актуалната 

Неликвидни 15 000 000 EUR 30 000 000 EUR 50 000 000 EUR 300 000 000 EUR 

iTraxx Europe Subordinate Financial Неликвидни 5 000 000 EUR 10 000 000 EUR 30 000 000 EUR 200 000 000 EUR 

Продължителност на 

отсрочването на публикуването 

на обема 

   Една седмица Две седмици Три месеца 
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Продължителност на 

отсрочването на публикуването 

на цената 

   15 минути 15 минути Край на деня 

Други суапове за кредитно 
неизпълнение, свързани с индекс, 
посочени в член 8а, параграф 2, 
буква в) от Регламент (ЕС) 
№ 600/2014 

Всички Неликвидни 5 000 000 EUR 10 000 000 EUR 30 000 000 EUR 200 000 000 EUR 

Продължителност на 

отсрочването на публикуването 

на обема 

   Една седмица Две седмици Три месеца 

Продължителност на 

отсрочването на публикуването 

на цената 

   Край на деня Край на деня Край на деня 

“; 

г) точка 13 се заличава. 
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ПРИЛОЖЕНИЕ II 

Приложение II към Делегиран регламент (ЕС) 2025/1155 се изменя, както следва: 

1) заглавието се заменя със следното: 

„Регулаторни данни и основни пазарни данни след сключването на 

сделка за облигациите, акциите, борсово търгуваните фондове и 

извънборсовите деривати, които се предават на ДКД и които ДКД 

разпространяват по силата на членове 5, 6, 6а, 7, 8 и 8а“; 

2) в таблица 1 заглавието се заменя със следното: 

„Символи, използвани в таблици 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9 и 10“; 

3) добавят се следните таблици 8, 9 и 10: 

„Таблица 8  

Регулаторни данни за извънборсовите деривати, по инструмент 

# 

Идентифи

катор на 

поле 

Описание 

Формат 

Може да се 

използват 

еквивалентни 

формати в 

зависимост от 

синтаксиса, 

използван за 

предаването на 

данни 

Поле за 

входни/изходни 

данни 

1 

Идентифик

атор на 

инструмен

та 

Кодът, използван за идентифицирането на 

финансовия инструмент. 

Идентифициран

ето на 

финансовия 

инструмент се 

извършва в 

съответствие с 

Делегиран 

регламент (ЕС) 

2025/1003 на 

Комисията. 

И двете 

2 

Начална 

дата и час 

на статуса 

на 

инструмен

та 

Датата и часът, от които е валиден статусът на 

инструмента. 

Степента на подробност е според изискванията, 

определени в член 12. 

{DATE_TIME_

FORMAT} 

И двете 

3 Валута  
Основната валута, в която се търгува 

инструментът. 

{CURRENCYC

ODE_3} 

И двете 

4 

Дата и час 

на 

разпростра

нение 

Датата и часът на разпространение на статуса 

на инструмента от ДКД. 

Степента на подробност е според изискванията, 

определени в член 15.  

{DATE_TIME_

FORMAT} 

Изходни данни 

5 

Статус на 

инструмен

та 

Описание на статуса на финансовия 

инструмент.  

Статусът на финансовия инструмент е един от 

„SUSP“ — 

инструментът е 

спрян от 

И двете 
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# 

Идентифи

катор на 

поле 

Описание 

Формат 

Може да се 

използват 

еквивалентни 

формати в 

зависимост от 

синтаксиса, 

използван за 

предаването на 

данни 

Поле за 

входни/изходни 

данни 

следните:  

1) спрян от търговия на мястото на търговия, 

посочено в полето „Място на търговия“, в 

съответствие с член 32 от 

Директива 2014/65/ЕС  
2) отстранен от търговия на мястото на 

търговия, посочено в полето „Място на 

търговия“, в съответствие с член 32 от 

Директива 2014/65/ЕС 

3) търговията с него е временно преустановена 

на мястото на търговия, посочено в полето 

„Място на търговия“, в съответствие с член 18, 

параграф 5 от Директива 2014/65/ЕС  

4) инструментът отново може да се търгува 

след спиране на търговията с него, 

отстраняването му от търговия или временно 

преустановяване на търговията с него. 

 

търговия 

„REMV“ — 

инструментът е 

отстранен от 

търговия 

„HALT“ — 

търговията с 

инструмента 

временно е 

преустановена 

„ACTV“ — 

инструментът 

отново може да 

се търгува след 

спиране на 

търговията с 

него, 

отстраняването 

му от търговия 

или временно 

преустановяван

е на търговията 

с него 

 

6 
Място на 

търговия 

Идентификационни данни на мястото на 

търговия, на което е валиден статусът на 

инструмента (идентификационният код на 

пазарния сегмент, а ако не е наличен – 

идентификационният код на пазарния оператор) 

Мястото на търговия е МСТ или ОСТ. 

{MIC} 

И двете 

7 Система за 

търговия 

Вид система за търговия, на която се търгува 

инструментът 

„CLOB“ — 

централен 

дневник за 

лимитирани 

нареждания 

„QDTS“ — 

пазар с 

котировки 

„PATS“ — 

периодичен 

аукцион 

„RFQT“ — 

искане на 

И двете 
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# 

Идентифи

катор на 

поле 

Описание 

Формат 

Може да се 

използват 

еквивалентни 

формати в 

зависимост от 

синтаксиса, 

използван за 

предаването на 

данни 

Поле за 

входни/изходни 

данни 

котировки 

„VOIC“ — 

система за 

гласова 

търговия 

„HYBR“ — 

хибридна 

система  

„OTHR“ — 

друга система  

 

Таблица 9  

Регулаторни данни за извънборсовите деривати, по система за съпоставяне на 

нарежданията 

# Идентиф

икатор 

на поле 

Описание Формат 

Може да се 

използват 

еквивалентни 

формати според 

в зависимост от 

синтаксиса, 

използван за 

предаването на 

данни 

Поле за 

входни/изходни 

данни 

1 
Място на 

търговия 

Идентификационни данни на мястото на 

търговия, на което е валиден статусът на 

инструмента (идентификационният код на 

пазарния сегмент, а ако не е наличен – 

идентификационният код на пазарния оператор) 

Мястото на търговия е МСТ или ОСТ. 

{MIC} 

И двете 
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2 Система 

за 

търговия  

Тип система за търговия, на която се предоставя 

статусът на системата  

„CLOB“ — 

централен 

дневник за 

лимитирани 

нареждания 

„QDTS“ — 

пазар с 

котировки 

„PATS“ — 

периодичен 

аукцион 

„RFQT“ — 

искане на 

котировки 

„VOIC“ — 

система за 

гласова 

търговия 

„HYBR“ — 

хибридна 

система  

„OTHR“ — 

друга система 

И двете 

3 Начална 

дата и 

час на 

статуса 

на 

системат

а 

Дата и час, от които е валиден статусът на 

системата 

Степента на подробност е според изискванията, 

определени в член 12. 

{DATE_TIME_

FORMAT} 

И двете 

4 Дата и 

час на 

разпрост

ранение 

Дата и час на разпространение на статуса на 

системата от ДКД. 

Степента на подробност е според изискванията, 

определени в член 15. 

{DATE_TIME_

FORMAT} 

Изходни данни 

5 Статус на 

системат

а за 

търговия 

Статусът на системата за търговия, на която се 

търгува инструментът. 

„ACTV“ — 

активна 

система 

„OTAG“ — 

прекъсване на 

системата за 

търговия 

„POTG“ — 

частично 

прекъсване на 

системата за 

търговия 

И двете 

 

Таблица 10  

Основни пазарни данни след сключването на сделка за извънборсовите деривати 
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# 
Идентифика

тор на поле 
Описание на подлежащите на 

публикуване сведения 

Вид 

място на 

изпълнен

ие или на 

публикув

ане 

Формат, който се 

попълва, както е 

определено в 

таблица 1 

Може да се 

използват 

еквивалентни 

формати в 

зависимост от 

синтаксиса, 

използван за 

предаването на 

данни 

Поле за 

входни/

изходни 

данни 

1 
Дата и час на 

търгуване 

Таблица 2, поле 1 от приложение II 

към Делегиран 

регламент (ЕС) 2017/583. 
  

И двете 

2 
Идентификат

ор на 

инструмента 

Таблица 2, поле 2 от приложение II 

към Делегиран 

регламент (ЕС) 2017/583. 
  

И двете 

3 

Дата на 

влизане в 

сила 

Таблица 2, поле 2а от приложение II 

към Делегиран регламент (ЕС) 

2017/583 
  

И двете 

4 

Дата, на 

която изтича 

срокът на 

договор 

Таблица 2, поле 2б от приложение II 

към Делегиран регламент (ЕС) 

2017/583 
  

И двете 

5 Цена 
Таблица 2, поле 3 от приложение II 

към Делегиран 

регламент (ЕС) 2017/583. 
  

И двете 

6 
Липсваща 

цена 

Таблица 2, поле 4 от приложение II 

към Делегиран 

регламент (ЕС) 2017/583. 
  

И двете 

7 
Валута на 

цената 

Таблица 2, поле 5 от приложение II 

към Делегиран 

регламент (ЕС) 2017/583. 
  

И двете 

8 
Изражение на 

цената 

Таблица 2, поле 6 от приложение II 

към Делегиран 

регламент (ЕС) 2017/583. 
  

И двете 

9 Количество 
Таблица 2, поле 7 от приложение II 

към Делегиран 

регламент (ЕС) 2017/583. 
  

И двете 

10 
Условна 

стойност 

Таблица 2, поле 10 от приложение II 

към Делегиран 

регламент (ЕС) 2017/583. 
  

И двете 

11 

Валута на 

условната 

стойност 

Таблица 2, поле 11 от приложение II 

към Делегиран 

регламент (ЕС) 2017/583. 
  

И двете 



 

BG 46  BG 

12 
Място на 

изпълнение 

Таблица 2, поле 13 от приложение II 

към Делегиран 

регламент (ЕС) 2017/583. 
  

И двете 

13 

Място на 

търговия в 

трета 

държава, 

където е 

изпълнена 

сделката 

Таблица 2, поле 14 от приложение II 

към Делегиран 

регламент (ЕС) 2017/583. 
  

И двете 

14 

Дата и час на 

получаване 

на данните от 

доставчика на 

данни 

Дата и час на получаване на доклада 

за сделките от ОМП. 

Степента на подробност е според 

изискванията, определени в член 15. 

ОМП 
{DATE_TIME_ 

FORMAT} 

Входни 

данни 

15 

Дата и час на 

публикуване 

на сделката 

от доставчика 

на данни 

Таблица 2, поле 15 от приложение II 

към Делегиран 

регламент (ЕС) 2017/583. 
  

И двете 

16 
Място на 

публикуване 

Таблица 2, поле 16 от приложение II 

към Делегиран 

регламент (ЕС) 2017/583. 
  

И двете 

17 
Идентификац

ионен код на 

сделката 

Таблица 2, поле 17 от приложение II 

към Делегиран 

регламент (ЕС) 2017/583. 
  

И двете 

18 Дата и час на 

получаване 

от ДКД 

Дата и час на получаване на 

сделката от ДКД. 

Степента на подробност е според 

изискванията, определени в член 15. 

ДКД 
{DATE_TIME_ 

FORMAT} 

Изходни 

данни 

19 
Дата и час на 

публикуване 

от ДКД 

Дата и час на публикуване на 

сделката от ДКД. 

Степента на подробност е според 

изискванията, определени в член 15. 

ДКД 
{DATE_TIME_ 

FORMAT} 

Изходни 

данни 

20 
Обозначителе

н знак 

Таблица 2, поле 19 от приложение II 

към Делегиран 

регламент (ЕС) 2017/583. 
  

И двете 

21 

Обозначителе

н знак за 

съмнителни 

данни 

Обозначителен знак за качество на 

данните, който се попълва от ДКД, 

когато ОМП или ДКД са 

идентифицирали сделки, при които 

според тях може да има проблеми с 

качеството на данните. 

ДКД 
ВЯРНО или 

НЕВЯРНО 

Изходни 

данни 

22 
Вид система 

за търговия 

Таблица 2, поле 20 от приложение II 

към Делегиран 

регламент (ЕС) 2017/583. 

 

  

И двете 
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“. 
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ПРИЛОЖЕНИЕ III 

В приложение IV към Делегиран регламент (ЕС) 2025/1155 таблица 2 се заменя със 

следното: 

„Таблица 2  

Степен на точност за членовете, участниците или ползвателите на място 

на търговия 

Тип на дейността по 

търгуване 

Описание Максимално 

отклонение от UTC 

Степен на подробност 

на времевия печат 

Дейност, при която се 

използва 

високочестотен способ 

за алгоритмична 

търговия 

Високочестотен способ 

за алгоритмична 

търговия. 

100 микросекунди 0,1 микросекунди или 

по-голяма степен на 

подробност 

Дейност чрез системи 

за гласова търговия 

Системи за гласова 

търговия съгласно 

определението в 

таблица 2 от 

приложение II към 

Делегиран 

регламент (ЕС) 2017/583.  

1 секунда 1 секунда или по-

голяма степен на 

подробност 

Дейност на системите 

за искане на котировки, 

когато отговорът 

изисква човешка намеса 

или когато системата не 

позволява 

алгоритмична търговия 

Системи за искане на 

котировки, както е 

определено в таблица 2 

от приложение II към 

Делегиран 

регламент (ЕС) 2017/583. 

1 секунда 1 секунда или по-

голяма степен на 

подробност 

Дейност във връзка със 

сключването на 

договорени сделки 

Договорена сделка, 

както е посочено в 

член 4, параграф 1, буква 

б) от Регламент (ЕС) 

№ 600/2014. 

1 секунда 1 секунда или по-

голяма степен на 

подробност 

Всяка друга търговска 

дейност 

Всички други търговски 

дейности, които не са 

включени в тази 

таблица. 

1 милисекунда 1 милисекунда или по-

голяма степен на 

подробност 

“. 
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